AQUAPHOR

water filters

Kayttoohje
H20-C (RO PRO 100)

Lue tdma kayttdohje
huolellisesti ennen kayttda.
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1. KAYTTO ASIAKKAILLEMME

Kiitos, etta valitsit AQUAPHOR H20-c
-tuotteemme. Lue kayttdohje huolellisesti
ennen kayttoa, jotta voit kdyttaa ja huoltaa
tata tuotetta oikein. Sailyta kayttdohjetta
asianmukaisesti.

1. Tama on pystysuora

vedenjakelulaite. Aseta se tukevasti
maahan, jotta se ei putoa.

2. Kayttoolosuhteet:

* Vesilahde: kunnallinen vesijohtovesi

+ Syottoveden paine: 0,1 MPa ~ 0,4 MPa
+ Syottoveden lampétila: 5-38 °C

« Korkeus merenpinnasta: <1500 metrid

3. Tarkista tuotteesta aika ajoin, ettei
litoksissa ole vuotoja tai ettei johdoissa ole
pintavuotoja.

Jos tuote lakkaa toimimasta, katkaise
valittdmasti veden ja virransyotto ja ota
yhteytta jalleenmyyjaan.

4. Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan,
katkaise veden ja virransyotto. Jos laitetta
ei ole kaytetty yli kolmeen paivaan,
tyhjenna kaikki jaljella oleva vesi sailidista
ja huuhtele jarjestelmaa yli viiden minuutin
ajan ennen uudelleenkayttoa.

5. Taman tuotteen kayttd on

ehdottomasti kielletty lapsilta, ja se on
suunniteltu vain sisdkayttoon.

Ala kayta sitd rajahdysherkéssa ymparistdssa.
6. Jokainen kone kay lapi vesivuototestin
ennen pakkaamista.

On normaalia, etté tuotteessa on jéljella olevia vesitahroja.

7. Asennuksen ja huollon tulee suorittaa
ammattilainen. On valttdmaténta noudattaa
tata kayttoohjetta tarkasti, muuten
yrityksemme ei ole vastuussa mistaan viasta
tai seurauksista.

2. TUOTTEEN OMINAISUUKSIEN ESITTELY

Tuotteen esittely

Vesiannostelija kuumalle, kylmélle ja huoneenlampdiselle vedelle.
Suositellut asennuspaikat: toimisto, klubi, hotelli, lentokenttd, rautatieasema jne.

Tuotteen mitat
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Paatoiminto

Suodatinpatruunat Toiminto

1sVaihe Ammattiainen 1 Poistaa edelleen orgaanisia aineita, klooria, hajua, varia ja sameutta
2jaVaihe Pro 100 Poistaa bakteerit, raskasmetallit, liuenneet aineet ja suolapitoisuuden
3rdVaihe Pro M Mineralisoi vetta

Lahtovesi Ympéroiva / Kuuma / Kylma

3. PAKKAUSLISTA

Nimi Maara Nimi Maara
Paarunko 1 sarja Lisakasetti 1 kpl
vuotosuojaventtiilid varten

Ammatiainen 1 kpl Putki 1/4", 4 m 1 kpl

Pro 100 (kaanteisosmoosikalvo) 1 kpl Huuhtelutulppa 1 kpl

ProM 1 kpl Viemaéripuristin 1 sarja

Yhdistava solmu 1 kpl Kayttoohje 1 kpl
4. TEKNISET PARAMETRIT

Ma"ityyppi (:Illztgncr isailié / 1,8 litran isailio / 3 litran kylma:

Tuloveden paine 0,1 MPa ~ 0,4 MPa

Tuloveden lampétila 5-38°C

Jannite ja taajuus

220V,50Hz/110V, 60 Hz

Nimellisteho

650W

Lammitysteho 500 W
Jaahdytysteho 100 W
Puhdistetun veden virtaus 15,6 l/tunti
Lampiman veden lampétila 88-93 °C
Lamminvesivaraajan tilavuus 1,8 litraa
Kylman veden lampétila 5-10°C
Kylmavesisailion tilavuus 3iitraa
Ymparoéivan veden sailion tilavuus Slitraa
Melutaso 59 dB

Mitat (pituuskorkeus) 321 %393 x 1164 mm
Nettopaino 22,2 kg
Kokonaispaino 24,5 kg
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5. SAHKOKAAVIO

—— HotTank

—— Compressor for cooling
— HotTank NTC

— Cold Tank NTC

—— Low Pressure Switch
—— Booster Pump

— Inlet Water Solenoid Valve

—— Drain Water Solenoid Valve
—— Ambient Water Solenoid Valve
—— Cold Water Solenoid Valve

1aued0Jiuo) ulep

—— Hot Water Solenoid Valve

~220V AC

N —— High & low Liquid Level Switch
—— Heating Switch

—— Cold Switch

6. RAKENNEOHJEET
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7. ASENNUSOHJEET

1. Tarvittavat tyokalut:

* Ristiruuvimeisseli

* Jakoavain

* Sakset

2. Tarkista, etta lisdvarusteet ovat
taydelliset pakkauslistan mukaisesti.

3. Vaadittu asennusasento:

+ Lahelld 220V/110V pistorasiaa.

* Lahelld kunnallista vesijohtovetta.

* Huomaa, etta viemarin lahella olevien
tyhjennysputkien on oltava véhintaan 20
cm vesiastiaa alempana.

4. Asenna liitantasolmu.

Tulohana
on suljetussa

asennossaan

Kylma vesi

toimittaa

HUOMIO! Putken paan on oltava tasainen,
josta liitoskohta on kytketty. Ala kayta
liilkaa voimaa kiristéessasi
kiristysmutteria. Muuten tiiviste
vaurioituu.

Jos liitantasolmulle aiheutuu mekaanisia
vaurioita virheellisen asennuksen ja kayton
vuoksi, vaatimuksia ei hyvaksyta.

* Sulje kylmavesiletku ja poista ylipaine.

+ Varmista, etta tiivistys on paikallaan
(3) liitoskohdan (2) kiristysmutterissa.

+ Liita liitoskappale (2) putkistoon. Tiivista
tarvittaessa liitoskappaleen ulkokierre
kulutuspintateipilla.

* Sulje litantaosan tulohana ja syota vetta
kylman veden syéttélinjasta varmistaaksesi,
etta liitanta on tiivis (ei vuotoja).

+ Veda kiinnityspidike (4) ulos liitoskohdan (2)
muoviholkin alta.
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* Tyénna vesisuodattimen (1) putken
esikostutettu paa liitoskohdan (2)
muoviholkkiin, kunnes se pysahtyy noin 15
mm syvyyteen ja aseta klipsi (4) siihen.

* Tarkista putken (1) kiinnityksen

tiukkuus: putkea ei saa vetaa ulos 80-

100 N voimalla.

+ Kiedo liitoskohdan kierteet

teflonteipilla.

5. Asenna tyhjennyspuristin.

* Poista suojakalvo tiivisteesta. Liimaa tiiviste
puristimen sisdpuolelle siten, etta tiivisteen
reika vastaa puristimen liittimen reikaa.

* Aseta puristin putken paalle ja kirista
sitten pultit. Pultit tulee kiristaa tasaisesti
siten, etta puristimen kaksi osaa ovat
yhdensuuntaiset.

* Poraa 7 mm:n reika puristinliitdnnan lapi.
Aseta muovimutteri tyhjennysputken
vapaaseen paahan ja tyénna putki
tyhjennyspuristimeen 20-30 mm ja ruuvaa
mutteri liittimeen.

6. Liita silikoniletku vesiastian tai

ampariin tyhjennysputkeen.

7.Irrota etupaneeli ja asenna
suodatinpatruunat vedenpuhdistimeen alla
olevien tarrojen mukaisesti.




8. Asenna uudet varikasetit ja huuhtele laite

+ Irrota annostelijan etupaneeli.

* Sulje vedensyotto (sulje liitantayksikon
tulohana) ja irrota virtajohto pistorasiasta
ennen uusien patruunoiden asentamista tai
vaihtamista.

« Irrota tarvittava patruuna kaantamalla
sita vastapaivaan ja ottamalla se ulos.

Vaihda PRO 1/ PRO M -patruuna
seuraavasti:

+ Poista uusien PRO 1- ja PRO M -kasettien
suojakalvo.

* Aseta uudet PRO 1- ja PRO M -patruunat
vastaaviin kerailijéihin, kunnes ne

pysahtyvat, ja kddnna myotapaivaan,

kunnes kuuluu napsahdus.

* Aseta huoltopistoke keskimmaiseen
uraan (kaanteisosmoosikalvoyksikén
ura).

+ Avaa liitantayksikon tulovesihana, kytke
virta ja kytke laite paalle. Kone alkaa
tuottaa vettd. Tana aikana
lammityskytkimen tulee olla pois paalta*.

* Kun laite on lopettanut veden tuotannon,
katkaise veden ja virransyo6tto. Liita
silikoniletku "lamminvesivaraajan viemariin"
ja liita toinen paa talon viemariin tai
ampariin tyhjentadksesi kaiken sailidéssa
olevan veden.

* Irrota huoltopistoke
kaanteisosmoosikalvoyksikon paikaltaan.

+Jos PRO 100 -patruunaa ei tarvitse
vaihtaa, poista silikoniletku ja aseta PRO
100 -patruuna takaisin.

Vaihda PRO 100 -patruuna
seuraavasti:

* Poista uuden PRO 100 -patruunan
suojakalvo ja aseta patruuna
kalvosuodattimen rakoon, kunnes se
pysahtyy, ja kdanna mydtapaivaan,

kunnes kuuluu napsahdus.

+ Avaa liitantayksikon tulovesihana, kytke virta
ja kytke laite paalle. Kone alkaa tuottaa vetta.
Tana aikana lammityskytkimen tulee olla
pois paalta*.

* Kun laite on lopettanut veden tuotannon,
katkaise virransyotto. Liita silikoniletku
"lamminvesivaraajan viemariin" ja liita
toinen paa talon viemariin tai ampariin
tyhjentaaksesi kaiken sailidssa olevan veden.

+ Kdynnista laite uudelleen ja anna sen
tuottaa vettd. Tyhjenna sitten kaikki vesi
sailiosta, kun vedentuotanto on paattynyt.
Toista taytto- ja huuhteluprosessi 2-3 kertaa.
Tarkista tana aikana kaikki liitokset vuotojen
varalta.

* Huuhtelun jalkeen irrota silikoniletku
ja tiivista se. Tukki lamminvesivaraajan
tyhjennys.

* Peitd etupaneeli.

« Avaa liitantayksikon tulovesihana, kytke virta
ja kytke laite paalle. Kone alkaa tuottaa vetta.

Tana aikana lammityskytkimen tulee olla pois
paalta=*.

Nollaa suodattimen kayttoika

+ Paina "Ymparoivan veden kerdys" -painiketta ja
"Kylman veden kerdys" -painiketta 3 sekunnin
ajan, minka jalkeen laite siirtyy suodattimen
kayttéian nollaustilaan.

+ Paina "Ymparoivan veden keruu" -painiketta
uudelleen valitaksesi nollattavan suodattimen.
Uudelleen valitun suodattimen kayttéian
merkkivalo vilkkuu. Pida sitten "Ympardivan
veden keruu" -painiketta painettuna 3 sekuntia
nollauksen suorittamiseksi loppuun.

* Laite poistuu suodattimen kayttoian
asetustilasta, jos sita ei kayteta 10
sekuntiin.

« Sen jalkeen annostelijaa voidaan kayttaa.

* HUOMIO! Annostelijan kytkemisen
jalkeen odota, kunnes siilié on tdynna
(noin 30 minuuttia), muuten jarjestelma
voi ylikuumentua ja sulake voi laueta.



8. ASENNUSTA KOSKEVAT OHJEET

Asenna viemariputki:

Leikkaa ensin kaksi PE-putkea sopivan pituisiksi ja varmista, etté lovet ovat tasaisia ja sileita. Liita
sitten kaanteisosmoosilaitteen poistovesiliitdnta ja vesiastia PVC-laskuputkeen.

wwy9lL

L

PVC Downcomer
Drain water

-
A
321mm 3‘55

Asenna suodatinpatruuna: Vaihda suodatinpatruuna:

1. Irrota annostelijan etupaneeli. 1. Irrota annostelijan etupaneeli.

2. Aseta suodatinpatruuna korkkiin ja kierra 2. Pura suodatinpatruuna kiertamalla
sitten patruunan runkoa myétapaivaan, sita vastapdivaan ja asenna sitten uusi
kunnes se on oikeassa asennossa. kuten ylla.

Kiinnitd huomiota suodatinpatruunoiden
paikkoihin ja asenna ne oikeaan
jarjestykseen (katso kuva 6).
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9. KAYTTOOHJEET

Suodatinpatruunoiden kayttoika ja suodattimen vaihdon muistutus.

Patruuna

Kasetin kayttéika

Merkkivalon tila

PRO 1 -patruuna
(K1 naytolla)

Taysi kayttoika: 150 tuntia

Jaljella oleva elinikd > 0

150-100 tunnin naytto
3 ruudukkoa, 100-50 tunnin
naytto, 2 ruudukkoa,

50-0 ndyttd 1 ruudukko

Jaljella oleva kayttoika = 0

Kaikki suodatinpalkit vilkkuvat

PRO 100 -kalvo
(RO naytolla)

Taysi kayttoika: 600 tuntia

Jaljella oleva elinika > 0

600-400 tunnin nayttd
3 ruudukkoa, 400-200 néytto 2
ruudukkoa, 200-0 naytté 1 ruudukko

Jaljella oleva kayttoika = 0

Kaikki suodatinpalkit vilkkuvat

PRO M -patruuna
(K7 naytolla)

Taysi kayttoika: 300 tuntia

Jaljelld oleva eliniké > 0

300-200 tunnin nayttdé
3 ruudukkoa, 200-100 naytto 2
ruudukkoa, 100-0 naytté 1 ruudukko

Jaljella oleva kayttoika = 0

Kaikki suodatinpalkit vilkkuvat

Jokainen merkkivalo vilkkuu, kun sita vastaavan suodatinpatruunan kayttoika on paattynyt.

10. ELEKTRONISTEN OSIEN TEKNISET TIEDOT

1. Kayttaliittyma

1.1. Tuotetydn kayttoliittyma

‘Water shortage indicator light
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/ Unlock button
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RO filter indicator ight

K1 filter indicator light

Coaling indicator light .




1.2. Naytén koko

+0,15
196 0
+0,15 ,
25,01 0 98,79 815 259" )
!B s]
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n e == 0
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[ e}
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+0,15
51,81 0
2. Vesivaylakaavio
1
gk s el Low e "]
H20 reverse osmosis series process diagram
Ambient water tank
L exhaust
Hat tank IIICr
Hot water % Cold tank|
. Hot water valve
o
Ambient wal hve
Cod water % ‘waler val
Cold water valve
Drain
‘Waste water outhet
‘Wastewatar

Raw water intake

3. Tarkeimmat kuvakkeet ja toiminnot

[ salencid valve
Low pressung swich Booster pump {_J
K1 RO membrane

—

~
Check valve l'J
KT

Kuvakkeen nimi

Kuvake

Kuvake

vari

Toiminnon kuvaus

Kylma vesi
pistorasiapainike

k

Valkoinen

Kosketa saadaksesi kylmaa vetta ja kosketa
sitten pysayttaaksesi kylman veden.
Avaamisen jalkeen kukaan ei kayta laitetta,
ja veden tulo pysahtyy automaattisesti
minuutin kuluttua.
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Ymparistd
veden ulostulo
nappi

o

Valkoinen

Kosketa saadaksesi ymparoivaa vettd ja
kosketa sitten pysayttadksesi veden.
Avaamisen jalkeen kukaan ei kayta laitetta, ja
veden virtaus pysahtyy automaattisesti
minuutin kuluttua.

Suodattaa

nayttd

g1

311l
3111

Valkoinen

Ne ovat K1 (Pro 1), RO (Pro 100) ja
K7 (Pro M).

Jokainen ruudukko edustaa 1/3
kayttoiasta. Kun kayttoika on alle 1/3,
yksi ruudukko sammuu. Kun kayttéika
on paattynyt, suodatinpatruunaa
vastaavat kirjaimet vilkkuvat
halytyksen merkiksi.

Vesi
lampétila
naytto,
lapsilukko

Valkoinen

Kosketa "Kylma vesi" -nappainta
nayttaaksesi kylman veden
lampétilan, kosketa "Kuuma vesi"
-nappdaintd nayttadksesi kuuman
veden lampétilan. Kosketa
"Ymparistdvesi" -nappainta, ala
nayta lampdtilaa.

Vesi

tuotanto,
veden puute,
lammitys, jaahdytys

Valkoinen

"Vedenvalmistus"-kuvake syttyy
osoittaen, etta laite on pumpun
toimintatilassa (jos kyseessa on
kaanteisosmoosijarjestelma,
pumppu viittaa
tehostepumppuun), sammuu
osoittaen, etta vedentuotanto on
pysahtynyt; "Veden puute"

osoittaa, ettd koneessa on vahan
vetta ja vesisdilido on matalalla
asennossa. "Lammitys"-valo syttyy
ja kone alkaa lammeta.
"Jaahdytys"-valo palaa ja jadhdytys
alkaa. Kun jaahdytys on valmis,
vastaava valo sammuu.

Kuuma vesi,
lapsilukkoavain

§99

Valkoinen

Avaa lukitus ja napsauta
kuumavesipainiketta, kuumaa vetta
tulee ulos. Avaamisen jdlkeen, jos
kukaan ei kayta laitetta, vesi pysahtyy
automaattisesti minuutin kuluttua ja
laite lukittuu automaattisesti
samanaikaisesti. Jos lukitus on avattu,
sen jdlkeen ei ole mitaan toimintoja, ja
10S lukittuu automaattisesti.

Huomautus:

Tama laite voi tarjota kolmea veden lampétilaa. Jos jokin niistd on vedessa, paina mita
tahansa muuta painiketta. Se ei vaikuta nykyiseen veden ldmpétilaan. Jos haluat valita
toisen veden lampétilan, sammuta nykyinen veden sy6ttd ja valitse toinen lampétila
uudelleen. Taman jalkeen laite voi kastella normaalisti.
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4.1 Jaadhdytyskytkin

Maarittaa, salliiko kone jadhdytystoiminnon kayttéénoton.

Kytkin on suljettu:Paina kohdasta"0"valtiolle"-"tilaan, jossa voit
sammuttaa koneen jadhdytystoiminnon.

Katkaisin pois paalta:Paina kohdasta"-"valtiolle"O"tilaan
kytkeaksesi koneen jaahdytystoiminnon paalle.

o=

O] e

st hat susch
¥ / {back of the machine)

* Cold water bution

() Ambient vater bution
(45, Hot water bution

£ Child lock button

4.2 Lammityskytkin

Maarittaa, salliiko kone [ammitystoiminnon kayttéénoton.
Kytkin on suljettu:Paina kohdasta"O"valtiolle"-" tilaan,
jossa voit sammuttaa koneen lammitystoiminnon.
Katkaisin pois paalta:Paina alkaen"-"osavaltio"0"tilaan
kytkedksesi laitteen lammitystoiminnon paalle.

5. Toiminnon kuvaus 5.2. Virrankatkaisun muistitoiminto,
. o . . sahkdisessa ohjauskortissa on virrankatkaisun
5.1. Vika Nayta vastaava vikakoodi: muistitoiminto.

. . ) o 5.3. Virransaastétilatoiminto, laite siirtyy
* 02 osoittaa, ettda NTC-anturi on viallinen, automaattisesti virransaastétilaan

oikosulussa tai irti; ottamatta vettd 100 sekuntiin, ja nayttd on

* 03 Vedenpuutteen vika, kun vedenpinta hieman kirkas. Palauta jarjestelma

(alhainen tai korkea) normaaliin toimintatilaan painamalla mita

ei vielakaan havaita 60 minuutin vedentuotannon tahansa painiketta.

jalkeen, tamé koodi tulee nakyviin; 5.4. Suodattimen kayttéian nollaus: Paina

* 04 Kun matalapainekytkin on viallinen tai asetuspkifiketta: paina pitkaan 3 sekunnin ajan
irrotettu 1S:n ajaksi, se tarkoittaa, etta samanaikaisesti, kunnes "ldmmitys"-kuvake
raakavedessa on liilan vahan vetta, alkaa vilkkua, kosketa (jatkuvan vedentulon
vedenpaine on riittdmaton tai kosketussekvenssi on "lammitys" - "jaahdytys" -
matalapainekytkin on viallinen, ja tama koodi K1 - RO - K7), valitse sitten nollattava

tulee nakyviin. Vian ilmetessa vikavalo vilkkuu suodatinpatruuna, prina pitkaan 3 sekunnin
jatkuvasti ja siihen liittyy summeriaani. ajan, jolloin suodatinpatruuna on nollattu. Kun

kaikki asetukset on tehty, painakpi€kaan 3
sekunnin ajan asetusten vahvistamiseksi.
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5.5. Lampétilan asetus (vain kuumalle ja
kylmalle vedelle): paina pitkaan 3 sekunn# O
ajan samanaikaisesti, kun "lammitys"-

kuvake alkaa vilkkua, kosket® (jatkuvan
vedenlahdon kosketussarja on "lammitys"

- "jaahdytys" - K1 - RO - K7), kun

"lammitys" vilkkuu, kosketa §§5, nostaa
lampétila ja kosketa & alentaa
ldmpétila. Kuuman veden lampétila vaihtelee
valilld 50 °C - 93 °C. Kun kuuman veden lampétila
on asetettu haluttuun lampétilaan, kosketa .
Kylmé&n veden valmisfus: Kun "Cooling" alkaa
vilkkua, ldmpétilan asetusmenettely on sama kuin
kuumalle vedelle. Kylmén veden lampétila-alue on
3°C- 15 °C. Kun kaikki asetukset on tehty, paina
pitkdan 3 sekunnin ajan asetuksen
vahvistamiseksi. Jos et paina m¥aéh painiketta,
toiminto poistuu automaattisesti 10 sekunnin
kuluttua.

5.6. Versiondyttd: Paina saadaksé&i 35:n
Normaalitilassa versiondyttéon siirtymiseksi
nykyinen versionumero on 101.

5.7. Tarkista kayttoveden lampétila: kun
painiketfa ei ole avattu, koskettamallasss
painiketta naet kayttdveden lampétilan. Kun
painike vapautetaan, kayttoveden lampdtila
katoaa naytolta.

6. Yksinkertainen ohjelmakuvaus

6.1. Turvatarkastus, kun laite on kytketty
pistorasiaan ja paalla. Laitteen summeri soi
kerran virran kytkemisen jalkeen. Jos
vesisailion vedenpinta ei havaitse alhaista
vedenpintaa, laitteen kuumavesisailion ja
kylmavesisailion lammitys- ja
jaahdytystoiminnot eivat aktivoidu. Talldin
pumppu kdynnistyy ja huuhtelee 30 sekuntia ja
alkaa sitten tuottaa vetta. Kun vedenpinta
havaitsee pohjavedenpinnan, kuumavesisailio
ja kompressori kaynnistyvat (tuuletin toimii
kompressorin kanssa), ja kun vetta tuotetaan
korkeaan vedenpintaan asti, pumppu
(tehostepumppu tai vesipumppu) pysahtyy ja
tuottaa vetta.

6.2. Kun kone toimii normaalisti,
vedentuotannon logiikka, kun kone on
vedenpoistotilassa, kaynnistaa
vedentuotannon, kun vesisailién vedenpinta
saavuttaa matalan vedenpinnan, ja pysayttaa
vedentuotannon, kun se saavuttaa korkean
vedenpinnan. Kun kone on vedettdmassa
tilassa, kun vesi

on korkean ja matalan vedenpinnan
puolivalissa, ja kun korkeaa vedenpintaa ei
havaita 30 sekuntiin, laite alkaa tuottaa vetta,
kunnes korkea vedenpinta on saavutettu. Kun
vedenpintaa (alhainen tai korkea vedenpinta)
ei havaita 60 minuutin vedentuotannon
jalkeen, ndyttoon tulee tama vedenpuutteen
halytyskoodi 03.

6.3. Ldmpiman veden ldampétilan
kompensointi: kun lampétila on 51 °C ja 74 °C
valilla, lisaa naytettavaan lampdétilaan 4 °C, ja
kun 1d3mpétila on 74 °C-90 °C, lisaa
naytettavaan lampétilaan 9 °C, ja kun
ldmpétila on yli 90 °C, nayta 100 °C, ja kun
lampétila on <51 °C, ndyttaa reaaliaikaisen
lampatilan.

6.4. Lammitys- ja jaahdytyslogiikka.
6.4.1. Lammityslogiikka.

Veden annostelijan tehdasasetus on 93 °C.
Kun lampétila saavuttaa 94 °C, veden
annostelija lopettaa lammityksen. Kun
lampdtila laskee 5 °C:n eroon asetetusta
lampdtilasta.

lampétilan, se alkaa lammeta.

6.4.2. Jaahdytyslogiikka

Vedenannostelijan tehtaan oletuslampétila
on 3 °C. Kun anturi havaitsee asetetun
ldmpétilan, kompressori pysahtyy. Kun
ldmpétila nousee 6 °C:een, kompressori
kaynnistyy.

7. UV-lampun toiminta

Kaynnista vakisin 1 tunnin ajan ja sitten
kaynnista 20 minuuttia 40 minuutin valein
sterilointia varten.
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Tuotetakuu

Tuote

Suodatinannostelija Aquaphor H20-c (RO PRO 100)

Sarjanumero

Ostopaivamaara

Asiakas

Myyjéa

Palveluehdot ja takuut

Aquaphor-tuotteilla on alan kattavimmat
takuut. Aquaphor takaa, ettd Aquaphor-
vedensuodatusjarjestelmdssa ei ole materiaali-
tai valmistusvirheita normaalissa kaytdssa ja
huollossa.

Aquaphor H20-c -suodatinannostelija (RO
PRO 100) - Kahden vuoden takuu
ostopdivasta lukien. Tama ei kuitenkaan
koske kulutussuodattimia.

Poikkeukset ja rajoitukset

1. Aquaphor takaa, etta sen tuotteissa ei ole
valmistusvirheitd normaalissa kaytdssa ja
huollossa. Tama takuu koskee vain
ALKUPERAISTA OSTAJAA. 2. Aquaphorin
velvoitteet taman takuun nojalla rajoittuvat
Aquaphorin valinnan mukaan viallisten
tuotteiden tai osien korjaamiseen tai
vaihtamiseen, edellyttaen, etta kyseiset
tuotteet on asennettu oikein ja niita on kaytetty
ohjeiden mukaisesti. Aquaphor pidattaa
oikeuden suorittaa tarvittavia tarkastuksia vian
syyn selvittamiseksi. Aquaphor ei veloita
takuukorjauksiin liittyvaa tyota tai osia
ensimmaisen kokonaisen vuoden aikana
ostopaivasta kaikkien tuotteiden osalta, lukuun
ottamatta tuotteita, joihin saattaa liittya
kaupallisen kayton rajoituksia.

AQUAPHOR

water filters

Valmistaja: Aquaphor International OU, L.
Tolstoi 2A, Sillamae, Viro, 40231.
sales@aquaphor.com, www.aquaphor.com

3. Aquaphor ei ole vastuussa tuotteiden poistamisesta,
palauttamisesta (toimituksesta) ja/tai
uudelleenasennuksesta aiheutuvista kustannuksista.

Tama takuu EI koske:

+ Lahetyksen aikana tapahtuneet

vahingot tai menetykset.

« Vahinko tai menetys, joka on aiheutunut Aquaphorin
vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella olevista luonnollisista
tai ihmisen aiheuttamista syista, mukaan lukien, mutta ei
rajoittuen, tulipalo, maanjdristys, tulvat jne.

* Vesistojarjestelmassa olevien sedimenttien tai
vieraiden aineiden aiheuttamat vahingot tai
menetykset.

* Huolimattomasta tai virheellisestd asennuksesta
johtuvat vahingot tai menetykset, mukaan lukien
laitteen asentaminen ankaraan tai
vaaralliseen ymparistoon.

* Vahinko tai menetys, joka johtuu tuotteen
poistamisesta, virheellisesta korjauksesta,
muuttamisesta tai virheellisesta huollosta, mukaan
lukien kloorin tai klooriin liittyvien tuotteiden
aiheuttamat vahingot.

+ Vahinko tai menetys, joka johtuu
Aquaphorin ulkopuolisista teoista tai
teoista, joita tuotteen ei ole tarkoitus
sietaa.

4. Téma takuu antaa sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia. Sinulla voi olla muita oikeuksia,
jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Valmistuspaivamaara ja laadunvalvonta




